
(Brassó) A Hivatalos Lap most érkezett 
215-1045 szeptember 21-iki száma köz- 

li a nemzetnevelésügyi minisztréium ha- 
tározatát, amely szerint Kolozsvár áés 
Bia só székhellyel két tanügyi főfelügyelő- 

ééget létesitettek a miniszteri határozat 
megjelenése napjával kezdődően az állami 

és felekezeti magyar tannyelvü iskolák ré- 
szérc. 

A kolozsvári főfelügyelőség hatáskörébe 
a következő megyék magyar állami és fe- 

Brasov-Erassó, 1. évi., 215. szám 

Magyar tanügyi föfelügyelő 
Kolozsváron és Brasz: óban a 

lekezeti iskolái fognak tartozni: Arad, 
Bihar, Krassó, Kolozs, Hunyad, Márama- 
ros, Naszód, Szatmár, Szilágy, Szörény, 
Szamos, Temes-Torontál és Torda me- 
gyék. A brassói vezérfelügyelőséghez pe- 
dig Alsófehér, Brassó, Csik, Fogaras, 
Maros, Udvarhely, Szeben, Kis és Nagy- 
küküllé, Háromszék, valamint az ókirály- 
sági állami és felekezeti magyar tannyel- 
vü iskolák. 
Ugyanez a száma a Hivatalos Lapnak 

Ára: 40 tei 

séget állit fel 
Groza-kormány 

közli a két főfelügyelőség felügyelőinek 
a kinevezését is. Eszerint a kolozsvári 
főfelügyelőséghez főfelügyelőnek Hadházy 
Sándor kolozsvári unitárius főgimnáziun:i 
tanárt, felügyelőhelyettesnek pedig Po- 
gány Albert tanárt nevezték ki. 
A brassói főfelügyelőséghez főfelügyelő- 

nek Erdélyi Gyula nagyenyedi református 
tanitóképző tanárt és ügyvezető felügyelő- 
vé Fejér Pál brassói római katolikus fő- 
gimnáziumi tanárt nevezték ki. 

(Páris.) Ma délelőtt nyilik meg a francia 
fővárosban a szakszervezetek első nagy- 
arányu kongresszusa. Az értekezleten 56 
állam szakszervezeteinek képviselői vesz- 
nek részt, köztük azoknak az államoknak 
a szakszervezetei is, amelyek hadban ál- 

lottak az Egyesült Nemzetekkel. 
A világjelentőségü értekezletet Jounhoux 
a franciaországi Egyesült Munkásszak- 
szervezetek főtitkárja nyitja meg. Mérték- 
adó körökben ugy tudják, hogy az érte- 
kezlet célja a világ összes szakszervezetei- 
nek egyetlen átfogó és hatalmas szövet- 
ségbe való bevonása. Az értekezlet részt- 

vevői már megérkeztek a francia főváros- 
ba, ahol ünnepélyes fogadtatásban része- 
sitették őket. Az értekezlet munkálatai, 

mely iránt a világ dolgozói feszült ér- 
deklődéssel tekintenek, ma eélelőtt kezdi 
meg munkálatait. 

folytatja munkálatait 

(London.) Az angol fővárosban tegnap 
este hivatalos közleményt tettek közzé, 
melyben bejelentették, hogy a külügymi- 
niszterek értekezlete kétnapos szünet u- 
tán ismét megkezdte munkálatait. A két- 
napos szünet alatt Molotov külügyi nép- 

biztos megbeszéléseket folytatott Byrnes 
amerikai és Bevin angol külügyminiszte- 
rekkel és Catroux londoni francia nagy- 
követtel. A megbeszélések mindvégig a 
legbarátságosabb légkörben folytak le és 

az összes időszerü kérdésekben sikerült 
megegyezniök. 

Öngyilkosságot jelentene egy 
egy ujabb háboru 

(Washington.) Truman amerikai állam- 
ök a tegnap esti sajtóértekezleten be- 
ntette, hogy az atombombák gyártá- 

ával kapcsolaiban személyes biztositékot 
állal. Erre azért volt szükség, mert az 
merikai közvéleményben egyre jobban 
terjedt annak a hire, hogy az atombom- 

bák gyártását nem ellenőrzik. 
Londoni jelentések szerint Sir Stafford 
Cripps angol kereskedelmi miniszter az 
atombombával foglalkozva kijelentette, 

y egy ujabb háboru nemzeti és nem- 
etközi öngyilkosságot jelentene, mert az 
setleges háborut senki sem nyerné meg, 
ak szörnyü világpusztitást jelentene. 
zért s éges, hogy a háborus szelle- 
et végérvényesen kiirtsák a nemzetek 

lelkébőll 

OOrszágos közigazgatási érte- 
kezlet Ausztriában 

Bécs.) Tegnap kezdődött meg Bécsben 
zelső szabad országos közigazgatási ér- 
ekezlet, melyen az egyes tartományok 

ttei vesznek részt. Az értekezleten 
Karl dr. miniszterelnök elnököl. 

k 

ei rádiók hullámain keresztül 

Az egyiptomi kormány az angol 

akülügyminiszterek értekezlete 

ézett a spanyol demokraták- 

hoz, melyben a Franco-féle fasiszta ura- 
lom megdöntésére és a demokrata Spa- 
nyolország megteremtésére hivta fel hí- 
veit. Negrin hangsulyozta, hogy a spanyol 
nép felszabaditása nélkül nincs győzelem. 

hadsereg kivonását kéri 
(Kairó.) Az egyiptomi kormány tegnap 

este megtartott minisztertanácsán határo- 
zatot fogadott el, melyben kérte az angol 
kormányt, hogy a brit csapatokat vonja 
vissza Égyiptomból. 

(Csung-King.) A kinai főváros rádióál- 
lomása közli: Tokióból érkezett jelentések 
szerint Hirohita japán császár lemondott. 
A császári hatalom gyakorlását az egyik 
koronahercegre bizták. A hirt hivatalosan 
nem erősitették meg. 

(Bangkok) Semi Kronio vezetése alatt- 
uj kormány alakult Sziámban. Az uj kor- 
mány rendeletet adott ki, melynek értel- 
mében eltörölték a japánok által kikény- 
szeritett Thajland nevet és elrendelték, 

Ma kezdődik Párisban a Munkásszakszervezeiek világértekezlete 
Tovább folynak a londoni tanácskozások - Egyiptom 

a brit hadseres kivonását követeli 
hogy az ország ezután a régi történelmi 
Sziam nevet viselje 

Saigoni jelentés szerint az ottani hely- 
őrség tagjai tegnap letartóztatták a ja- 
pánbarát francia indókinai kormány tag- 
jait. 

Hollandiából érkezett jelentések szerint 
a hollandiai gyarmatokon holland csapa- 
tok szálltak partra, hogy a szigetek belse- 
jében egyre nagyobb méreteket öltő gus- 
rille-harcokat megszüntessék. 

Betiltották a japán hadianyag- 
gyártást 

(Washington.) Mac Arthur, a szövetsé- 
gesek távolkeleti főparancsnoka tegnap 
rendeletet adott ki, melyben megtiltotta a 
japán hadianyag-gyáraknak a termelést. 
A rendelet értelmében tilos az atombom- 
bák fitkainak a megfejtésére vonatkozó 
tudományos, vagy muűszaki kisérletek. 

. : 

(Moszkva.) A Szovjetek Legfelsőbb Ta- 
nácsa tegnap hivatalos jelentést tett köz- 
zé, melyben közölte, hogy a Pravda cimű 
lapnak a Lenvin-rendet adományozták. 

Ezeket is Bádescu nevezte ki! 

Millórdokat keresiek a szegény töldművelő 
lakossád bőrémn AMdorján-Auslander-Sándorék 

(Bukarest) Augusztus 11-iki számunk- 
ban beszámoltunk arról az országraszóló 
szélhámosságról, amelyet Adorján Sándor 
dr. - alias Auslánder Simon - követett 
el a fegyverszüneti feltételek teljesitése 
körül. Az akkor megejtett házkutatás so- 
rán 580 millió lej készpénzt, és kétezer Na- 
poleon aranyat találtak a lakásán. 
A meginditott nyomozás már akkor 

sejtetni engedte, hogy több is van Aus- 
lánder Adorjánnak. Eldugva is és a ravá- 
sán is. 

sSsokszáz miliiós üzlei 
A még 1944 októberében felállitott és 

az Adorján és Hurmuzescu vezetése alatt 
álló állatvásárló hivatal a hadügyminisz- 
tériumtól egy 300.000 doboz konzerv és 
200.000 kilós füstölt disznóhus-rendelést 

kapott. A hadügyminisztérum csodálatos- 
képpen Adorjánéknak juttatta a megren- 
delést akkor, amikor más vállalatoktól - 
a mult évi árakhoz viszonyitva elég drá- 
gán - 1310 lejes ajánlatot kapott a had- 

ügyminisztérium és mégis Adorjánék kap- 
ták azt, holott ők 2033 lejt kértek. Az 
ügy pedig egyszerü. Adorján megvesz- 
tegette a hadügyminisztérium egyik ma- 
gasrangu tisztjét. Az üzleten egy csapásra 
tisztán 200 milliót keresett. De Adorján 

nem állt meg ilyen ,„kis" üzletnél. A m- 7- 
vesztegetés után az okmányhamisitáshoz 
folyamodott. Ilymódon elérték, hogy 
a még 1944-ben leszállitott árukat az 1045 
januári árakon számolták el. Nehány mil- 
lócska innen is lecseppent. Elkövették azt 
a csalást is, hogy mig a marhahusfeldol- 
gozásánál 40 százalék jövedelmezőségi 
arányt ismertetjek el hivatalosan, a leg- 
jobb erdélyi fajmarhákat har csolt k össze 
erre a célra, amelyek jövedelmezősége át- 
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Nemsokára megindult a panaszáradat 
a földmüvesek részéről, hogy a jóvátételi 
számlára összevásárolt marhákat a vá- 
sárlók hol féláron, hol pénz nélkül szedték 
össze. Román földmüvestől, magyar föld- 
müvestől egyaránt. A földmüvesség kára 
milliárdokra rugott, de a Groza kormány 
a szélhámosok elkobzott vagyonából már 
jórészt kártalanitotta a Tföldmüveseket. A 
szünet nélkül folyó vizsgálat pedig az 
Adorián és méltó társa, Hurmuzescu 
ujabb szédületes csalásait tárta fel. 

ek - a nép zsebére 
lag 52 százalék volt. De ez sem volt elég 
a telhetetlen banditáknak. Megveszteget- 
ték az átvevő közegeket és a csontmen- 
tesen szerződött sózott hust csonttal 
együtt adták el, arról nem is beszélve, 
hogy a felhasznált só árát is a hus árába 
számitották. 

Ezen az üzleten nem kevesebb, mint 
800 millió lejt kerestek. 

A marhák átvételekor megállapitott 200 
lejes árnak csak a felét fizették ki. Mikor 
látták, hogy ugy is megy a dolog, ingyen 
szedték el az állatokat. 
Mikor a demokratikus Groza kormány 

a hatalmat átvette, első dolga volt széjjel- 
ütni a fegyverszüneti szerződés teljesitése 
körül visszaélők között. Viszonylag sokáig 
tudtak bujkálni, de a kitartó nyomozás 
eredménnyel járt. Most a vacaresti fog- 
házban fogadják a nap-nap után letartóz- 
fatott ujabb büntársaikat. 

Adorján egyébként az Antonescuék ide- 
jén a németek bizalmi embere volt. Ok- 
mánya van róla, hogy ő WWJ, azaz olyan 
kivételezett zsidó, aki a németeknek nagy 
szolgálatokat tett. Ilyenekk 
„demokrata" Radescuék 

Szerdea, 1945 szaptember 26 

itt jelen vannak, a legjobb, legderekabb 

szép sikert kivánunk. Segiteni fogjuk őket, 

A fudor Viadimirescu- 

POLITIKA! NAPHLAP 
Felelös szerkesztö: 

Kurkó Gyártá. 

Bejegyezve a brassói törvény- 
széken G. II. 1768/1944 szán alatt 

Bngedélyezte: Conzura MilitarA 
a Presel sub No. 1437. 7. X. 1944 

Győözni fogunk:! 
Az alábbi beszédet Silca Sever 

mérnök, a Hazafiak Szövetségének 
vezetőségi tagja a brassói demokrata 
könyvnapok alkalmával rendezett 
magyar iróestélyen mondotta el. 

A Hazatfiak Szövetségének legszivélye- 
sebb üzenetét hozom. 
A Hazafiak Szövetsége, amely a demok- 

ratikus könyv hetét inditványozta, a Ma- 
gyar Népi Szövetség teljes segitségét vet- 
te igénybe. Ezen az uton hálás köszöne- 
tet mondok mindazon testvéreknek, akik 
e nagy munkában segitségemre voltak. 
Ez a munka - már most elmondhatjuk 
- nem várt szép eredményt ért el! 
- Üdvözletünket hozzuk a brassói ma- 

gyar demokrata iróknak, akik a ma esti 
irodalmi ünnepélyt rendezték, a kolozsvári 
jeles vendégeket pedig szivből jött „Isten 
hozott"-tal köszöntjük. Eljöttek közénk, 
mint a demokratikus szabad testvéri 
Északerdély hirvivői. Eljöttek, hogy sze-, 
retetet és testvériséget hozzanak. És visz- 
sza fognak menni, megacélozott remé- 
nyekkel, hogy a román és a magyar nép 
között lehetséges az együttmüködés és 
kivánatos is. És lehetséges ez nemcsak 
az erdélyi magyarokkal, hanem a demok- 
rata Magyarország népével is. 
Ez az együttmüködés, ez a testvériség 

közöttünk és a magyarok között mindig 
megvolt. De csak az öntudatos egyének- 
ben létezett. Megvolt az együttmüködés 
és testvériség a román és magyar haza- 
árulók között is. Megvolt mindig az 
együttmüködés és testvériség a román és 
magyar kizsákmányolók között. De léte- 
zett testvériség és együttmüködés az ön- 
tudatos demokrata dolgozók, munkások! 
között is. 
Az elsők a gyülölet magvait vetették 

az öntudatlan román és magyar nép tö- 
megeibe. És ezt közös érdekből tették. 

Utánozzuk öőket mi is, a demokraták, 
Hintsük el a szeretet és testvériség mag- 
ját a két nemzet tömegeinek a lelkébe. Éb- 
resszük fel az öntudatlanokat, hogy 
a sovinizmus káros mindkettőnk részére. 
Mert a nemzeti érzés és szeretet nem 

jelenti azt, hogy a másik nemzetet gyü- 
lölni kell. 
Ha az Istenhez a saját módunkon fo- 

hászkodunk, nem jelenti azt, hogy élve 
kell elégetni az öregeket, a betegeket és 
gyermekeket, mert máskép imádkoznak 
ugyanahhoz az Istenhez. ! 
A demokrata könyv pedig az az eszköz, 

amely egymáshoz közeliti és szeretetre ta- 
nitja az embereket és népeket. 
Az irók pedig, akik közül egynéhányan 

katonái azoknak a hadseregeknek, akik az 
egész világot el tudják vérontás nélkül 
foglalni. 

Mindkét tábor hadserege győzni fog 
és elhozzák az édes békét minden város- 
ba, minden faluba és minden házba. 
A román és magyar irótestvéreknek 

hogy irtsák ki a sovinizmus gyökerét is 
a testvéri magyar és román nép lelkéből. 

hadosztály kiállitása 
Bukarcsiben 

(Bukarest) Cambrea Nicolae tábornok, 
a Tudor Vladimirescu-hadosztály parancs- 
noka és Vasiliu-Rascanu tábornok, had- 
ügyminiszter jelenlétében nyilt meg a fő- 
városban a Tudor Vladimirescu hadosz- 
tály kiállitása,. A hadosztály katonái, aki 
elsőnek csatlakoztak a hitlerellenes hábo 
ruhoz, a kiállitáson megmutatják a dicső- 
séges utat, lyet megtettek s 
ményeket, amelyeket megvalósii 
A kiállítás megnyitása a : 

hangzott beszédek rámutattak arra, ho 

nákból az első önkéntes hadosztály 
a szerepe e hadosztálynak a de 
kus Romániában, 



szERVEZET! ÉLET 

Brassói bombakárosultak figyelm
ébel A 

MNSZ brassói szervezete felhívia az érde- 

keltek figyelmét, hogy bombasérü
lt házak 

tulajdonosai a szükséges müűszaki felvilá- 

gositásokért jelentkezzenek naponta dél- 

ütán 5-7 közt a MNSZ Mester utca 16 

szám alatti irodájában. 

ántisztviselők szakszerve- 

zete szeptember 25-én, kedden délutá
n fél 

6 órai kezdettel közgyülést tart a Cenk- 

alatti székházában. Napirenden: Téli-s
egély, 

Brasovul ellátási szerv ügye és a párisi 

szakszervezeti világértekezlet kérdése. Meg-
 

jelenés kötelező. 

A brassói mag 

A brassói szapbómunkások szövetkezete 

szeptember 26-án, szerdán délután 5 órai 

kezdettel közgyülést tart a Hirscher utca 

I4 szám alatti helyiségében. Pontos meg- 
jelenés kötelező. 

A brassói ARLUS munkásélet-szakosz- 

tálya rendezésében szeptember 25-én, ked
- 

den délután ő órai kezdettel a székházá- 

ban Rozenblatt (UEB) előadást tart ,Rá- 

dióélet a Szövjetszövetségben" cimmel. 

A közműüvelődési szakosztály szeptem- 

ber 27-én, csütörtökön délután 6 órai kez- 

dettel ülést tart. 

felmilllós pályadij a földesz- 

lási biriokbaneiyező okmánt 
megtervezésére 

(Bucuresti.) A földmüvelésügyi minisz- 

térium pályázatot hirdetett a végleges bir- 

tokbahelyező okmány megtervezésére. Ezt 

az okmányt azok kapják, akik a földosztás 

alkalmával földet kaptak. A pályázat al- 

timéter kell, hogy legyenek és kiállitásuk 

négy szinben történjék. Tárgyuk: 1. mun- 

kások, parasztok, és értelmiségiek harcos 

kalmával bemutatandó rajzok 42x35 cen- 

Népi Egy 

Egy syár 
(Brassó) Ez a gyár is olyan, mint akár-

 

melyik másik. Talán régibb, talán kissé 

rozogább kivülről, talán nem rendel
kezik 

olyan korszerü berendezéssel, mint 
az 

ütóbbi években épült hatalmas üzemek. 

Ám a Schiel-üzemben is válivetve dolg
oz- 

nak egymás mellett az országban együ
tt- 

élő népek fiai, enmek a gyárnak is megva
n 

az igazgatósága, vezetősége és egységes
 

szakszervezete. 

De ennek a gyárnak még valami más 

ttka is van, ami megkülönbözteti a töb- 

biektől. Mi ez a titok? Pontosan nem is 

lehet megfogalmazni. De a tények maguk 

helyett is beszélnek. 

ÁA gyárban dolgozó román és magyar 

munkások között a viszony barátságos. 

Több. Testvéri. A vállalatnál nem dolgo- 

zik olyan munkás, vagy tisztviselő. aki ne 

lenne tagja a szakszervezetnek. 

Tizenhét mozdony általános javitását 

vállalta el a gyár, hogy hozzájáruljon az 

ország közlekedési hálózatának helyreál- 

fitásához. A mozdonyjavitó csarnokban az 

évek óta összegyült nem odavaló tárgya- 

kat és ott ideiglenesen felhalmozott anya- 

gokat munkaidó után a gyár valamennyi 

dolgozója - beleértve a tisztviselőket, nő- 

ket, mérnököket is - ingyenes tulórával 

tisztitották ki és hozták rendbe. Ugyanigy 

üritettek le munkaidó után husz vagon tü- 
zifát. Elsőnek a vezérigazgató kezdte meg 

a munkát és utolsónak ő szállt le az üres 
vasuti kocsiból. A munkások azt mondiák. 
hogy ezelőtt sem iledt meg a munkától. 

Mikor a termelési táblázatokat össze- 

hasonlitottuk, láttuk, hogy az összefogás 

milyen eredményeket mutat fel. 

Mindez abból az alkalomból jut eszünk- 

be, amikor Játtuk azt a már másodszor 

megismételt müsoros előadást, amelyet az 

elmult vasárnap adott elő a vállalat al- 

kalmazottaiból alakult együttes. A tizen-
 

nyolc számból álló müsor a nézőt 

gal elkápráztatt 
husz tagu elsőra 
nál egyik üzemi 

a portá 
gályos, 
szinpadi 

kenő nélkül következő müsorszámok - 

felváltva magyar és román tárgyuak - 

olyan hatalmas és jól megérdemelt tapsot 

kaptak, hogy a néző a jegjobb akarattal 

sem tudja eldönteni, hogy melyik volt a 

tökéletesebb. Egymásután aratják tombo- 

ló sikereiket a zenekar, szavalók, énekkar, 

az élen 

valóság- 

a. A zenekari árokban 

ngu zenekar: A zongorá- 

mérnök ül, a nagybógőt 

s kezeli. Az első hegedüs vaseszter- 

a karmester hivatalnok. A müvészi 

diszletek is a gyárból kerültek ki. 

Az előirt sorrendben egymásután, zök- 

nemzeti táncok, zenés kép, xilofon-szóló,
 

tréfás énekegyüttes. A számok nagyrésze 

egészen eredeti, mondhatni „Schiel-gyárt- 

mány.? Hogy pedig irodalmi téren se 

maradjanak el, az előadáson a gyár saját 

költőjének, Gál Istvánnak a verseit is 

előadták. 
Külön érdekessége volt az előadásnak, 

hogy a tomboló sikert aratott román nem- 

zeti táncosoknak magyar ruhás lány adta 

át a csokrot, az egyik megtapsolt magyar 

lánynak pedig román táncos nyujtott át 

égő piros virágot. 

Az emberben önkéntelenül felvetődik a 

kérdés: miért lehet ez igy? 
A kérdésre a gyár dolgozói felelnek 

meg minden hétköznap. Az esztergapad, 

iurógép, a gözkalapács, a reszelő, az iró- 

gép, tervező asztal, a dohogó gépek mel- 

fől. A válasz egyszerü. Egy mondatból áll: 
komoly, együttes munka. 

Ezért látjuk mindenütt: Schiel az élen! 

Ezért hirdetjük, hogy a példáját követni 

Tlagy iuók 
összefogása jal parasztság jogaiért. 2. A 

sal megnyiló távlatai. A kötelező szöveg 

megkapható a szépmüvészeti szakszerve- 

zettől és a földmüvelésügyi minisztérium 

mezőgazdasági oktatási és propaganda 

igazgatóságától. 
A kitüzött pályadijak: I. 

lej, II. dij 200.000 fej, III. dij 100.000 

lej. Az I. dijjal jutalmazott pályázat min- 

tája alapján foglák kinyomni a birtokba- 

helyező földosztási okmányokat. A biráló- 

fogja összeállitani. A pályázatokat 1945 

szeptember 20-ig keli a szépművészeti 

szakszervezethez Bucuresti, Calea Grivi- 
fei 22 kell beadni, ahol a pályázati felté- 
telek is részlelesen megtudhatók. 

Belratkozások a brassói magyar Iparl 
gimnáziumba és a bannlakásba 

(Brassó) A brassói és székelyföldi ma- 
gyarság régi vágya valósult meg a brassói 

ipari gimnázium létesitésével. Különösen a 
Székelyföld iparosodás iránt nagy érzékü 
fiatalsága szenvedte meg eddig egy bent- 
lakással rendelkező magyar tannyelvü ipari 
gimnázium hiányát. A MNSZ bukaresti 
tárgyalásainak eredményeként valóra vált 
az ipari gimnázium és bentlakás régi terve 
és a beiratkozások már folynak Brassóban 

nak bentlakásban. Bővebb felvilágositáso- 

16. 

mezőgazdaság haladásának a földosztás- 

dij 500.000 

bizottságot a szépmüvészeti szakszervezet 

a MNSZ székházában Mester utca 16 szám 
alatt minden nap a hivatalos órák alatt, 
délelőtt 8-1-ig és délután 3-6-ig. Jelent- 
kezhetnek 4 gimnáziumi osztályt végzett 
növendékek A vidékiek elhelyezést kap- 

kat nyujt a MNSZ brassói szervezetének 
irodája. Postacim: Magyar Népi Szövetség 
városi szervezete, Brasov, str, Vlad Tepes 

Régen nem ragyogó kirakatokban ki- 
nálták a könyveket, hanem sátrakban, 
ponyván, mint ma a portékát a vásáno- 

kon, A mézeskalácsos, a cukorkás, a báb- 
játékos, meg annyi más mellett a vásar 
Valamelyik sarkában a könyvárus is meg- 

huzódott, ahol a versbe szedett históriá- 
kat, a Kalendárjumot és a Biblia legujabb 

kiadását bármikor megvásárolhatta a 

környékről, vagy igen gyakran a távoli vi- 

dékekről összegyülő nép. Mert régen a 

vásár nagy, néha országos eseményt jelen- 

tett, s sok más mellett irodalmi eseményt 

is: többek között Petőfi összes versei is az 

országos pesti vásárra jelentek meg 

száz esztendővel ezelőtt. 

Közben a könyvkiadás nagyot halad s 

ma minduntalan könyvkereskedésekbe bo- 

lunk. A vásári könyvávulást inkább csak 

nagyapáink ismerik, de a régi szokásból 

mégis megmaradt egy szó: ponyva. Tu- 

jajdonképpen azt a füzete, könyvet je- 
lentené, amit régen vásárokon, sálrakban, 

ponyván árultak, de a fogalomhoz idők fo- 
lyamán lekicsinylő, becsmér,ő mellékiz já- 
rult, s ma az olyan értéktelen irodalmat 
nevezzük ponyvának, amit tartalma miatt 

mindannyiunknak meg kell vetnünk s ami- 

nek a terjedését nem egyszer még a felvi- 

lágosult államhatalom is rendeletekkel kor- 

látozza. 
A régi vásári könyvárusitási világnak 

tehát mégis van némi maradványa, nem is 

egy, hanem kettő. Az egyik a könyvsátor, 
amely esztendőröl-esztendőre megjele- 
nik az utcasarkon, s ha egyáltalán lehe,t 
a könyvárusitás még a szokottnál is köz- 
vetlenebb, demokratikusabb uton igyek- 
szik szolgálni. A másik sokkal jelentő- 
seb: egy kiadványtipus, amelynek „ne- 
mes ponyva" a neve. 
A felszabadulás óta számtalanszor hall- 
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hattuk a vásárlóközönségtől, hogy elég 
volt a füzetekből, gyerünk már a komoly, 
vastag könyvekkel. Pedig a becsmérelt fü- 

kell! 
t. b. 

. 

Ris könyvei 
egyszerüségükkel, viszonylagos olcsósá- 

szoritani, megsemmisi eni. Szinvonalban 

semmivel sem maradnak a , vastag" köny- 

vek mögött, s azáltal, hogy potomnyi 

az áruk,, mindenki által megvásárolhatók. 
Ha megnézzük a két legnagyobb erdélyi 

könyvkiadó, a Józsa Béla Athenaeum és 

a Móricz Zsigmond Kollégium ponyváit, 

ugyszólván valamennyi nagy élő irónk mü- 

veivel találkozunk közöttük: a magyaror- 

szágiak közül (hogy csak egy pár nevet 

mondjunk mutatóba) Illyés Gyulával, Er- 

dei Ferenccel és Veres Péterrel, az erdé- 

lyiek közül Asztalos Istvánnal, Nagy Ist- 

vánnal. Még jobban megijedne a finnyás 

tözöns g ha a emi etiönyvkiadó: ru 
katervét látná: a vastag könyvek mellett 

mnem egy-két, hanem tiz meg száz ponyvá- 
val akarják szolgálni a széles rétegeknek 
az igazi, ér ékes irodalomhoz való édesge- 
tését. A vastag, iinom papiru, előkelő bo- 
ritásu könyvek irói - ha ugyan megér- 
demlik, mer a szép kiállitás igen ritkán 

nélküli ponyvára kerülnek, mint például 

legnagyobb költönk, Pelöl, akinél már 

össze sem lehet számlálni, hogy hány ol 

csó, füzetes kiadásban olvashatja örökérté- 
kü verseit a magyarság. 

A nemes ponyvának sohasem szabad ki- 

vesznie, bármilyen vastag könyvek világa 

következzék is. Gondoljunk az irodalmi 

élet valamennyi tényezőjére: a vásárló 

munkásokra és falusiakra, akik eddig nem 

ezreket, de még százakat is alig tudtak ál- 

dozni: az irókra, akiknek eszükbe sem jut, 
hogy szégyenkezzenek, amiért ponyvára 

kerültek, söt erre a legbüszkébbek, hi- 

A háromszéki Népvéd 

tól) Háromszék 
szervezete a napokban tartotta meg r 

gukkal az értéktelen ponyvát akarják ki- 

(Sepsiszentgyörgy, a N. E. tudósitójá 

terhez, akitől hetenkint egy szarvasmar 

anuskodik értékes tartalomról, - kivétel 

Szerda, 1945 szeptember 26 

lem a megye árválér 
(Sepsiszentgyörgy, a N. E. tud 

vármegye Népvéd 

des közgyülését dr. Horváth Miklósn
 

nökletével. A közgyülésen képviseltet 

magukat az egyházak, intézmények és 

Haladó Ifjuság. 
Gazda Józsefné üdvözlő szavai 1 

Stein Gizella brassói központi kiküld 

vázolta a szervezet további célkit és 

amelyeknek támogatására hivta mind 

szervezetek, mind pedig az intézmén, 

vezetőit. Belelentette, hogy a Népvé 

Szervezet a hadiárvák felsegélyezé 

szociális hetet rendez. Bejelentette, 

a brassói központ is nagyobb anyag 

gitséggel siet a háromszéki hadiárvák 

segélyezésére. 
A Népi Testnevelési Szervezet vezet 

bejelentette, hogy a szociális hét 

tében sportnapot rendeznek, amely 

tiszta jövedelmét a gyermekek jav 
ajánlják fel. 
A sepsiszentgyörgyi dohánygyár i 

gatója bejelentette, hogy a gyár 5 

reggeli és ebéddel való étkezt-ését, vi 

mint 2 gyermek teljes ellátását váll 

magára. A sepsiszentgyörgyi zárda ré 

ről megjelent Kis M. Rozmátha nővér 

jelentette, hogy 14 gyermek teljes 

tását vállalják. 
Foglalkozott a közgyülés az árv 

zakban a községekből beutalt árva gy 
mekek kérdésével is. Ebben a kérdésb 

ugy döntöttek, hogy a községekből il 
cimen beutalt gyermekek költségeit a 
lető községi elöliárósággal fizettetik ni 
Végül foglalkoztak a zágoni árvV: 

kérdésével, amelybe ma is több árva 
meket lehetne elhelyezni. Igy a jöv 
jelentkezőöket ebbe az árvaházba hely 

-
.
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A szentavörgyi textilm 
kások kérvényeaszarv 

marha-vásaás 
engedélyezésére 

A város egyik legnagyobb iparüz 
a textilgyár munkássága az elmult na 
ban irásbeli kérést adott be a polgár 

kértek vágási engedélyt. 
Munkatársunk érdeklődésére a polg 

mester az alábbi nyilatkozatot adta: 

- A kormány rendelettel szabál 

a szarvasmarha levágását. Így csak az 

az állatokat tudjuk a lakosságnak kimé 

amelyik balesetek áldozatai lesznek, va 

amelyeket az orvos levágásra engedél 

Egyébként a város lakosságának 
nyugtatására közlöm, hogy a jövőbe 
gyobb mennyiségü juhot vágunk és 

addig is pótolni fogja a hushiányt, n 

a kormány ujabb rendelettel lehetővé t 

a szarvasmarhák vágását. 

ESPERANT 
(Brassó.) Az esperanto nyelv ré 

ujabb hivei látogatott gyülést tart 
Brassóban. Zal Simon, a bukares 
ponti esperanto-szövetség főtitkára 
kapó előadást tartott az esperanto ny 
keletkezéséről és elterjedéséről az egési 
világon. Dr. Frantz losif orvos-ezredes 
után szines vázlatát adta a románi 
peranto-mozgalom keletkezésének, 
Petrini losefo, a Romániai Espe 
Egyesület elnöke és Iliescu Aurel, 
gyesület brassói tagozatának elnök 
számolót adtak a mozgalom mai állá 

Élénk feltünést és nagy érdeklődés 
tott ki a Schinagel I. és Jakab I. álta 
dezett esperanto-kiállitás. 

! 

szen irásaik igy válnak a legszélesebbi 

rétegek mindennapi olvasmányaivá; s vé- 

gul a kiadókra és könyvárusokra, akik fél- 

retesznek minden nyerészkedési szempon- 

ots a mult és jelen klasszikusainak olcsó 
kiadásai által való ággal kulturális és er- 

Pzetek igen nagy hivatást töltenek be: 

Támogsassátok 

a Népvédelmi Egyesület 

kölcsi hivatást teljesitenek. 
EJ.. 

........
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munkáiját! 

Az esperanto-mozgalommal ka 
mindenféle felvilágositást ad és lev 
továbbitásra elfogad a Román Esp 
Egyesület Brassói Tagozata, Kolost 
ca 11. sz. 1. sz. ajtó. Beiratkoz 

tagdijak befizetése: „Prompt" iroda, 
badság-tér 8, délelőtt 8-1, délutái 
4 és fél 7 óra közt, Weiss Sándor 
tárosnál. 
......... 

Dr. Bihari Mik 
bőr, nemibetegségek szak 

Bucuresii, calca Victoriei 
IH. em. Rendel. 10-1 : 4-7. Tele 

; (Telefonpalota 



Szerda, 1045 szeptember 28. 

(Brassó.) A szeptemberi meleg nap 
ifénnyel veri Brassó felett a Királyhegy 
ooldalát. Juttat belőle bőségesen alant a 
városnak és amott Háromszék távolba- 

vesző sikján a falvak idecsillanó tornyai- 
nak, tetőinek a székely hegyek lankáin. 
Az iparüző város messze a sikságra ki- 

nyujtózkodó gyártelepeivel és a velük 
egybeolvadó táj, e vidék sürün telehintett 

alvaival. önmagában is sokatmondó és 
megejtően szép keret, de egészen jelké- 

pes jelentőségüvé nő annál a beszélgetés- 
nél, amit most a Királyhegy oldalán sé- 
tálva, Nagy Istvánnal, a Romániai Ma- 
gyar Irószövetség elnökével a brassói 

- Ha az irodalom célja nem a nép- 
nevelés - kezdi beszédét - nem is de- 
mokrata irodalom. Az irodalomnak min- 
dig is nevelő célja volt. Csakhogy eddig 
nem a nép, hanem a nép fölött uralkodó 
réteg érdekében a maga kiváltságainak 

megőrzése céljából gyakorolta ezt a hi- 

dalom, amellyel a népet önmaga föleme- 
lésének tudatositására lehessen nevelni? 
- Volt és van ilyen irodalom. De ezt 

dig. Ma tehát mindenekelőtt az az irók 
feladata, hogy ezt az irodalmat a néptő- 
megekkel megismertessék és megszeret- 
tessék. A Romániai Magyar Irók Szövet- 
sége már megalakulásakor kimondta, 
hogy elsősorban a néppel akarja a legszo- 
rosabb kapcsolatot megteremteni! És 
nem maradtunk csupán az elvnél, hanem 
nyomban nekifogtunk a könyvnapok meg- 
rendezésének. , Kimentünk Kolozsvár, 
Nagyvárad, Nagybánya, Marosvásárhely, 
Torda, Szék dolgozóihoz a munkahelyeik- 
re. Magunkkal vittük számukra demokrata 
irodalmunk termékeit és a szovjetirók 

szépirodalmi és tudományos müveit. 
- Az eredmény nyomban mutatkozott. 

A munkások, földmüvesek és értelmisé- 
giek mostani nehéz kereseti viszonyaik kö- 
zött is sok könyvet vásároltak egyénileg 
és még többet szervezeteik könyvtárai a- 
lapjaiból. Ezeket az alapokat pedig most 
adták össze tömegszervezeteik könyvtárai 
részére. Ennek a munkának országos ki- 
szélesitése rendjén jutotttink most el Bras- 
sóba is. Október folyamán pedig be akar- 
juk járni Délerdély minden vidékét és no- 
vemberben a székely megyék kisebb váro- 
sait és falvait. 

Munkások és iról a 
laluscéltő munkában 
- A falusegitő munka keretében író- 

szövetségünk tagjai együtt mennek ki a 

munkásokkal a falvakba és mig a munká- 

sok a földmüvesek szerszámait javitják, 

addig iróink könyveket, és irókat ismer- 

tetnek. Természetesen kevesen vagyunk 

irók ahhoz, hogy minden faluba, minden 

üzembe és értelmiségi társaságba eljut- 

hassunk. Hiszen akkor sohasem marad- 

hatna időnk, hogy könyveket irjunk a 

mostani szabad világ követelményeinek 

megfelelően. Irodalmi körutjainkkal pél- 

dát akarunk adni más, hivatásos népneve- 

főinknek és a nevelő hajlandóságu dolgo- 

zóknak, mükedvelő szinmüvészeknek vagy 

nulmányainkat, klasszikus iróknak hasonló 

természetű müűveit maguk olvassák fel, 

maguk ismertessék kültelki és falusi ösz- 

szejöveteleiken. Mükedvelő szinjátszóink 

ne rágódjanak csak a régi szinmüűve
ken. 

Egy elbeszélésnek, versnek, vagy tanul- 

nekik arra, hogy előadóképességüket fej- 
lesszék és igy tanulva tanitsanak. 

Bekell kapcsolni tehát magát a t
ő- 

eget, vagyis a népet saját nevelése mun- 

elnyomták és a tömegektől elzárták ed- 

szinjátszóknak, hogy elbeszéléseinket, 
ta- 

mánynak az előadása kitünő alkalmat ad 

; 

a várhatunk arra, amig a kö
z- 

Wép! Egység 

ól munkássásunkkal peldát akarunk adni 
hivatásos népnevelőinkncik 

ség elnöke a Népi Egységnek adott nyi 
könyvnapok alkalmából folytatunk a de- 

mokrata irók feladatairól. Tudjuk erre 

a kérdésre a népből jött Nagy István- 

nak, a romániai demokrata magyar irók 

hivatott vezetőjének kell tudnia leginkább 

válaszolnia. 
Nem csalódtunk. Alighogy feltesszük a 

kérdést, folyamatosan beszélni kezd. Ön- 
maga füzi már a további kérdések sorát 
és rendre felel azokra. A krónikásnak, aki- 

nek küldetése e mondanivalókat lejegyez- 

ni, az a benyomása, hogy az iró gondo- 

latban most odaült az iróasztalhoz, hogy 
ujabb tanulmányt alkosson népéről - né- 
péért. 

AA demokrata irodalom célja a nép nevelése 
tantárgyak és tankönyvek lesznek. A re- 
akció, a lagppangó fasiszták a közoktatás 

terén éppen olyan ellenállást fejtenek ki, 

- mondotta Nagy István, a 
Romániai Magyar lirószövet- 

atkozatában 

tén. A Romániai Magyar Irók Szövetsé- 

ge tagjainak kötelességük a legeldugot- 

tabb vidéki városban is tevékenységet ki- 

fejteni és kezdeményezőnek lenni. 

= A közművelődési egyesületek ne 

akarjanak mind csak országos nevü irókat 

személyesen szerepeltetni. Ezzel ismét 

csak ujabb sztár-rendszer alakulna ki. Mü- 

veiket azonban annál sürübben szerepel- 

tessék műsoron. De ha már demokratikus 

közületeink irókat szerepeltetnek, akkor 

gondoljanak arra is, hogy az irónak is él- 
nie kell. Mai napig számtalanszor állot- 

tunk ki a dobogóra időt és ideget nem 

kimélve. Az irónak azonban munkájáért 
meg kell kapnia a bért, mint bármilyen 
más munkásnak. Az előadások rendezősé- 

gének tehát ezentul gondolnia kell arra, 
hogy az irót is belevegye a költségvetés- 

be - éppen ugy, mint a terembért, a 

mint a gazdasági élet ujjáépitése terüle-1 nyomdaszámlát, vagy a világitást. 

lesszorosabb céyüttmüködés 
a román irodalom ápolóival 

- Még egy lényeges kérdés könyvnap- 
a mondanivalóit - hogy van-e olyan íro- jainkkal kapcsolatban. Különösen a városi 

munkásság köreiben észleltük - éppen, 
mert kevert nemzetiségüek, hogy min- 
denütt román irókat is kivántak, román 
irodalmi műveket is akartak hallani. Ezért 
irodalmi körutjaink a kalmával gyárakban 
és üzemekben nemcsak a magyar iroda- 
lom és tudás érdekeit szólaltattuk meg, 
hanem román irókkal és költökkel együtt 
mentünk ki és együtt tartottunk előadást. 
vagv pedig közülünk románul iól tudók 
olvasak fel román iróktól novellákat és 
verseket. Egyszóval kötelességünk iróink- 
nak a legszorosabb együttmüködést, ba- 
ráti kapcsolatot kiépiteni a román iroda- 
lom ápolóival. A munkás műsorokon el- 
engedhetetlen a kétnyelvü müsor. 
= Ugyanakkor magyar irók, irodalom- 

tanárok és előadómüvészek például a 
MNSZ rendezésében tartott közmüvelő- 
dési előadásokon ne erőltessék a román 
nyelvü előadásokat, de a müsorokon soha 

se hiányozzanak a román irók elbeszélő 

és költői müvei." Azok a fiatal, demokrata 
román irók és költök, akikkel már barátsá- 

got kötöttünk és együttmüködtünk, saját 

demokrata nemzeti tömegszervezeteikben 
készek románra forditott és románra for- 

ditandó magyar irásokat megismertetni. 

Ebből látható, hogy mind a román, mind 

a magyar nép között kibontakozóban van 

az azonos szellemü demokrata népnevelés, 
amely már a kezdet-kezdetétől fogva a 

két nép értékeinek kölcsönös megismer- 
tetését gyakorolja. 
- Befeijezésül még csak annyit - mon- 

dotta Nagy István -, hogy nem lehet 
csak a népneveléstől várni a mai ember 
teljes átalakitását. Ahhoz mind gazdasági, 
mind társadalmi vonalon a mainál sokkal 
alapvetőbb változtatásokra és ujitásokra 
van szükség. Ezt példázza a Szovjetszövet- 

ség népeinek átalakulása, a müvelédés 
iránt való hallatlan érdeklődése. Ez soha- 
sem fejlődhetett volna ki ilyen méretüvé, 
hogyha az orosz nép nagy vezérei, Lenyin 
és Sztalin a Szovjet népeivel együtt nem 

forradalmasitották volna annyira a gaz- 
dasági és társadalmi élelet, mint ameny- 

nyire az elmult negyeuévszázad alatt 
történt. Ők a legtökéletesebb demokrá- 
cia alapján gazdaságilag is felszabaditot- 
ták a néptömegeket és ezzel megvetették 
a Szovjetszövetség hatalmas népi müve- 
lödésének alapját. 
- A mi népnevelő munkánknak pedig 

ki kell használnia minden módot és fehe- 
tőséget arra, hogy a nép minél nagyobb 

tömegeit tudatositsa a szükséges felada- 
tok felől, amelyek ma egyetlen nagy jel- 
szóban jutnak kifejezésre: Épitsük ujjá 
az ország gazdasági életét, mert ha ez 
sikerül, akkor valóban teljesen ujjáépit- 
hetjük a népnevelés annyira elhanyagolt, 
rozoga épületét is! - fejezte be nyilat- 
kozatát Nagy István. N. M. 

A Pancser familiába 

boldogság. miután az az egészséges ötle
tük tá- 

madt, hogy egy sorsjegyet 

kezdődő osztálysorsjátékra, 1 

MILIARDOS nyereményeket fog kio
sztani. 

Is beütött a jólét és a 

vegyenek a most 
amely közel EGY 

8. vn 

Mese és valóság 
Mária rosszkedvü. Juliskánál volt, aki 

megmutatta neki az uj pár cipőt, amivel 

délután a táncba fog menni. Szép cipők! 
Mária alig tudta a sirást visszatartani. 
Neki nincsen cipője és nem mehet a 
táncba. Az ő Jánosa pedig más lányok- 
kal fog táncolni. Régi cipője rongyos, 
a cipész pedig sokat kér a megjavitá- 
sáért. Honnan vegyen pénzt? Ui cipőre 
nem is gondolhat. Mit tegyen? Ki segit- 
het rajta? 
Amint igy törte a fejét, egy megol- 

dást keresve, hogy mégis elmehessen a 
táncba, egyszerre csak megállott 
majdnem előtte - egy autó, amelyből 
nyolc ember szállott ki, kezükben kis 
kofferekkel, vagy zsákocskákkal. 

Mária kiváncsian közeledett feléjük. 
Vajjon kik az idegenek és mit akarnak? 

Egyik közülük, amikor meglátta, igy 
szólott hozzá: 
- Kislány, nincsen megjavitani 
cipője? 
Mária nagy szemeket nyitott. Honnan 
tudja ez az idegen ember, hogy mi az ő 
baja? 
= Van nekem javitani való cipőm, 

csak pénzem nincsen. 
- Hozza csak ide, én megreperálom 

ingyen. 
ária nem hitt a saját fülének. In- 

gyen? Ki hallott még ilyent? 

Látva azonban, hogy a többi idegen 
is helybenhagyólág bőlint, hirtelen meg- 
fordult, hazaszaladt, kivette a elpöket 
a ládából és rohanva tért vissza. 
Mire visszaérkezett, az idagenek már 

be is rendezkedtek egyvadvarban s dol- 
gozni kezdtek. Asszonyok, fértiak, gyet- 
mekek állották körül öket, csizmákkal, 
rongyos bakancsokkal a kezükben. A 
nyolc cipész pedig szorgalmasan talpalt, 
varrt, javitott, amig csak mindenkinek 
a lábbelije viselhető állapotba nem ke- 
rült. Egy-kettőre a Máriáé is készen 

volt. 

Ez azonban nem mese, hanem a tisz- 

ta valóság. 

Több izben töltötték már a Ruházati 
Szakszervezet cipész szakosztálya, élü- 
kön a Kommunista Párt tagjaival, va- 
sárnapjaikat vidéken, hogy a szegényy 
falusi földmüves nép részére dolgozza- 
nak. 

Igy augusztus 26-án is, nyolcan kö- 

i 

való 

zülük Krizba községben voltak, ahol in- 
gyen dolgoztak 32 család részére, 58 
ezer lej összértékben. 

Bizonyosak vagyunk abban, hogy ezt 
a falusiak segitését célzó szép példát 
minden városi munkás követni fogja, 
hogy megvalósithassuk a földmüvesek 
és városi munkások testvéries együtt- 
müködését. ledera Anna. 

Mit tehetnek a nők 
a háborus sebek 
bbDegyóogyitásáért? 

(Brassó) A Népvédelmi Egyesület köz 
ponti bizottságának felhivása a háborus 
sebek begyógyitása érdekében a nök ez- 

reit kapcsolta be ebbe az ujjáépitést szol 

gáló nagyjelentőségüű munkába. Ki is le 
hetne ennek szeretetben, odaadásbarn al- 

kalmasabb munkása a nónél? Az ezer meg 
ezernyi hadiárva, a megszámlálhatatlan 

hadiözvegy, rokkant, elhurcolt gondozás 
támogatása és mint épitó, hasznos elem 

bekapcsolása az ország termelő munka 

rendszerébe, hivatásszerüen női felad 

Ne is nélkülözze egyetlen hadiárva se 

a gyöngéd anyai szeretet, egyetlen rok- 

kant se a vigasztaló női mosolyt, egyetl 

hadiözvegy se a nővér támogató szeretet 

és egyetlen visszatért elhurcolt se a szer 

tő megértést és barátságot. Csak a nök se- 

githetik őket hozzá, hogy valamennyi 
Visszanyerjék testi-lelki erőiket, egészs 

güket, képességeiket arra, hogy az ors: 

hasznos, termékeny, munkás elemeivé 

gyenekk 
A nők feladata az, hogy hadiárv: 

gondos, meleg otthonokban egészsé 

munkásokká neveljék, a hadiö. 
tanfolyamokon képezzék ki arra, ! 

gyermekotthonokat maguk vezess 
maguk végezzék azokban a 
munkákat. A rokkantak és a 
háborus elhurcoltak épugy, min 
özvegyek, szintén módot és ie 
kaphatnak arra, hogy ilyképpen bekap 
ejbassanak az orszá jáépitó 



-- 

Leguijabb 

Nép! EavsÉG 
Srerkesztőség: Str. Argintarilor (Otvös-u.)16,Tel.17-5" 
Kiadóhivatai: Piata Gh. Enescu (Rózsatér) 2,Tel.22- 

x 
Előfizetési dii postai kézbe- 
sitéssel egy hónapra 1000 lei 

Naptár 

Szerda, 1945. szeptember 26. A nap 5 óra 
51 perckor kel és 5 óra 50 perckor nyugszik. - 
Kat. Cipr, Juszt vik. - Prot. Jusztina, - Ort. 
sSf. Ioan. - Zsidó 5706 év Tisri hó 25. 

BErassói mozgók műsora 
Aro: Az égből pottyant menyasszony. Astra 

Mai lányok. Capitol: Kár volt hazadni. CFR 
filmszinház: A jégmezők titka. Corso: Magyar 
kabaróé. Lumina: Halló, Bukarest! (román film.) 
Redut: Budai cukrászda (magyar film). 

Szolgálatos gyogyszertlárak Brassóban 

Kedden: „Az arany oroszlánhoz" 
Kapu utca lő]a. 

Szerdán: Az őrangyalhor" Neustadter, Sza- 
badságtér 5. 

Schneider, 

Brassói ügyvédek figyelmébe! 
A brassói Népvédelimi Egyesület , Mindent 
a háboru sebeinek begyógyitásáérte jelszó 
alatt meginditott mozgalma kapcsán ezuton 
felhivja valamennyi brassói és brassóme- 
gyei ügyvéd figyelmét, hogy vegyenek 
részt a brassói Népvédelmi Egyesület szep- 
tember 27-én, csütörtökön délután ő órai 
kezdettel a Kut utca 33 szám alatti szék- 
bázában tartandó értekezleten. A brassói 
ügyvédi kamara nagy megértést tanusitott 
és tanusit a Népvédelmi Egyesületnek a 
hitlerista rablók által okozott háborus se- 
bek begyógyitásáért folytatott erőfeszitései 
iránt, a brassói Népvédelmi Egyesület fel- 
kéri ezért a kamara ügyvédtagjait, hogy 
adományaikkal járuljanak hozzá a hábo- 
rus sebek begyógyitásához. 

- Illetéktelen személyek nem tart- 
hatnak gyógyszerkészletet. (Bucu- 
resti, Rador) Az egészségügyi miniszterium 
felhivja a közönség figyelmét, hogy az 
egészségügyi törvény 150, 151 és 275. 
szakasza értelmében gyógyszerkészletet 
csakis a miniszterium különleges enge- 
délye alapján tarthat valaki magánál. Az 
ellen, aki illetéktelenül tart gyógyszereket 
magánál, bünügyi eljárást inditanak és a 
gyógyszereket elkobozzák. 
- A CEFR. személyzetfének ezután 

nem kell engedély a házasságkö- 
téshez, (Bucuregti Rador) Az anyakönyvi 
hivatalok rendeletet kaptak, amely szerint 
a CFR. személyzetének nincs szüksége 
engedélyre házasságkötéséhez, miután az 
erre való rendelkezést hatályon kivül 
helyezték. 

- Urvacsora osztás a brassói uni- 
tárius templomban. Szept. 30-án (vasárnap) 
délelőtt dr. Kovács Lajos a kolozsvári 
unitárius teologia dekánja tart ünnepi be- 

szédet és utána urvacsora osztást. 
Köszönetnyilvánitaás. Gocsman 

János brassói gazdálkodó ezuton mond 
köszönetet a cementgyári munkásoknak, 
akik a terménybehordás alkalmával a sze- 
kere számára szükségessé váltf javitási 
munkát késedelem nélkül elvégezték. 
Nem kell számla a megrende- 

lőnek a ruha és cipőcsináltatás anya- 
gához. A pénzügyminisztérium rendelete 
értelmében olyan megrendelő esetében, aki 
saját anyagát viszi a ruházati ipar vala- 
mely műhelyébe és anyagához nem ren- 

delkezik számlával, a mühely tulanjonosa 
havi üzletkönyvébe bevezeti a megrendelő 
nevét, anyagának napi árát és értékét. 
Következéskép a mühely tulajdonosa nem 
utasithatja vissza a megrendelést azon a 
cimen, hogy a megrendelő nem tudja bi- 
zonyitani, hogy az anyag az ő tulajdona 
rovább tart a szárazság. (Bucu- 
resti Rador) Az ország különböző részeiből 
érkezett jelentések szerint a szárazság to- 
vább tart. A föld kemény, nagyon kevés 
szántást tudtak végezni az őszi vetések 
számára. A kukorica szedése folyamatban 
van. Eddig 800.000 ha. területen történt 
meg a kukoricatermés betakaritása. 
- Nyers bőrt kapnak a falusi 

timárok. A minisztertanács a falusi 
ldmüves tömegek bőrellátásának céljá- 

ból elhatározta, hogy nagyobb mennyisé- 
nyersbőrt utaltat ki a falusi timárok 
imára feldolgozás céljából. A feldolgo- 

zott bőrt szövetkezetek utján fogják köz- 
tlen a falusi földműüves lakosság részére 

A baloldali pártok fényes győ- 
zelme a franciaországi községi 
választásokon 

(Páris.) A franciaországi községi vá- 
lasztásokon a munkáspártok nagy győzel- 
met arattak. A párisi községi tanács vá- 
lasztások eredményei a következők: Kom- 
munista Párt 52, Szociálista Párt 32, Nem- 
zeti Köztársasági Párt 28, Demokrata Szo- 

cialista Párt 28, Baloldali Szociálista Párt 
8 és Független Szociálista Párt 2 mandá- 
tumot nyert. A baloldali munkáspártok 
a mandátumok kétharmadát nyerték el. A 
beérkezett vidéki választási eredmények 
szerint a Kommunista és a Szociálista Pár- 
tok a mandátumok több, mint kétharma- 
dát szerezték meg és ezzel sulyos csapást 
mértek a reakcióra. 

Egyiptom Szudánnal akar 
egyesülni 

(Kairó.) Az egyiptomi kormány tegnap 
este megtartott minisztertanácson elhatá- 
rozta, hogy uj szerződés megkötését és 
Szudánnak Egyiptommal való egyesitését 
fogja kérni. 

Kihallgatásra rendelték 
a japán császárt 

(Tokió.) A szövetséges csapatok távol- 
keleti főhadiszállása jelenti: Mac Arthur 
tábornok főparancsnok felszólitotta a ja- 
pán császárt, hogy az általa megállapitott 
időópontban kihallgatáson jelenjen meg a 
tokiói amerikai nagykövetségen. A japán 
császár első izben lesz kénytelen idegen 
hatalom követségén megjelenni. 

Szerda, 10945 szeptember 2 

Beréhirdetések 
Leskisebb apróhirdetés 10 szóla SO00 lei, 
minden további szó S50 flel. az inaatlan 
és üzleti célt szolgáló hirdetéseknél 
két es dijszabás. a háromszorra lel 
adott hirdetések után a negyedszeri 

feközlés inagyenes. 

Angol munkára segédleányokat keres „Irina 
szalon. Brassó, Kórbáz utca ö6, 2491 

pPénztárnoknői, felügyelőnői, elárusitónői vagy 
hasonló állást keres intelligens magyar nő. Cim a 
kiadóban. 2486 

Azonnal alkalmazunk 4 fiatal 16-18 éves fiut 
szállodai küldöncnek és egy férfit parkettatakari- 
tásra. Jelentkezni lehet 8-18 óra között a Ko- 
rona" szálloda r. t. igazgatóságánál, Brassó. 2470 

Alkalmazunk két preciz szerszámlakatost. Mat- 
rica munkában jártas előnyben. Metalo, Brassó, 
Hosszu utca 188. 2 

1 Foglalkozás 

lesimevelés 
A Népi Testnevelési Szervezet brassói 

kerületének atlétikai osztálya felhivja mind- 
azokat az atlétákat akik az OSP által 
alapitott három rendfokozatú (arany, ezüst, 
bronz), testnevelési érmet megszerezni 
kivánják, hogy hétfőtől kezdve minden 
délelőtt 10-12 óráig jelentkezhetnek a 
szervezet irodájában az Olympia pályán, 
ahol a szabályzatokról és versenyfeltéte- 
lekről felvilágositást kaphatnak. 
A jelentkezők közül az érem megszer- 

zéséhez az alábbi verseny számokban fel- 

Papirzacskók nagyban 
minden méretben 

Váradi A. 
papirlerakatában 

kaphatók. Brassó, Rózsatér 4. 

Chclich Tlagy Bragov, 
str. Reg. . 
tatol 23. aranymigzes- és vésnök 

* mihely 

legmagasabb áron vásárol használt 
arany- és ezüst tárgyakat és drága- 
köveket. 

Készit legmodernebb kivitelben 

karikagyűrüket, - 
becsétgyűrüket, Brassó, 

a u. 

Magyar ujságirónő 
szépen berendezett 

bulorozoti szobát 

órvatokokat stb. 

Telefon 1007. 

keres fürdőszoba használattal. 
Cim a kiadóban. 

Magyar ujságiró keres 

kélszobás 
összkontortos lakást. 
Ajánlatokat a kiadóba „Október 15 jeligére 
kérek. 

tüntetett átlagos eredményeket kell fel- 
mutatni: 1. Dobások, válogatni lehet: suly 
kétkézzel, bronz 12 m, ezüst 14 m, arany 
15 m; korong 20 m, 25 m, 30 m gerely 
25 m, 30 m, 35 m. - 2. Magasugrás 
1.20 cm, 130 cm, 1.40 cm. - 3. Távol- 
ugrás 4.60 cm, 5 m, 5.20 cm.- 4. 100 m 
sikfutás 14 mp., 13 5/10 mp, 12 5/10 mp. 
- 5. 1500 méter 6 p, 5 p. 30 mp, 5 p. 
10 mp.- Átlag hölgyeknek: 1. Sulydobás 
kétkézzel 8 m, 9, 10 m. - 2. Magasugrás 
1 m, 1.11 cm, 1.20 cm. - 3. Távolugrás 
3 m, 3.50 cm, 4 m. - 4. 80 m sikfutás 

14 5/10 mp, 14 mp, 13 5/10 mp. 
5 500 méter 3 p, 2.80 p, 2.40 p. 

Faludban nem kapható 
a Népi Egység? 

Még ma irj nekünk 

és mi azonnal in- 

tézkedünk! Cimünk: 

Népi Egység" 
Brasov, P. Gh. Enescu 2. 

Fehér és barna 

csomagsoló papiros 
és zacskók 
minden méretben bálatételekben 

Váradi A. papirlerakatában, 

Brassó, Rózsatér 4. Telefon 29-03. 

Iskolal füzetel (rkaák) 
félfamentes papiron tartós boritólappal 

csak viszonteladóknak 

Váradi A. papirlerakatában. 
Brassó, Rózsatér 4. Telefon 29.03. 

Boltiszolgát keresek sürgősen. Papetária Uni- 
versalá, Brassó, Str. Hirscher 6. Telefon 37-15. 

2461 

Szvetter és harisnya gépkötést vállalok. Sepsi- 
szentgyörgy, Károli G. ut 9 sz 2454 

ndás-vétel 

Modern ebédlőt és hálót jó állapotban veszek. 
Telefon 25-24. Brassó, déli 1-8 között. 2492 

Autót, jókarban, iratokkal veszek. Visconti, 
Brassó, Weisz Mihály utca 6. Telefon 15-98, 15-99. 

2490 
Használt üzletberendezés és két gyermekágy 

eladó. Cim a kiadóban. 2489 

Eladó egy kombinált szoba. Berkovics, Brassó, 
Fekete utca 6 szám, 2479 

Eladó értékes faragott tölgyfa stil-ebédiő. Brasssó, 
Str, Regina Maria 24 (hátul az udvarban), 2478 

Kifogástalan női télikabát, középtermetre eladó. 
Brassó. Piata Libertátii 25. apart. 5. 2473 

Linoleumot 4sz4, 4sz5, ásc6, ösző atb. mé- 
retben sürgősen veszek. Cimeket ármegjelöléssel a 
kiadóba kérek. 2462 
Vadonatuj fekete zakókabát mellénnyel eladó. 

Brassó, Hsszu utca 16. 2493 

Filcszerű anyagot keresek padlóburkolásra öxő, 
vagy öxő méteres nagyságban. Cimeket ármegjelö- 
léssel a kiadóba kérek. 2462 

Házinyulak és angoranyulak eladók. Sipos, 
Brassó, Dr. Vasile Lucsci 130. (Közép utca) 2497 

] Bérlet [ 
Bérelnék üzlethelyiséget vagy üzletnek átalakit- 

ható szobát. Ajánlatokat „Üzlet" jeligére a kiadóba 
kérek. 2494 

Vennék a Szépmezőn 5, vagy 10 hold birtokot. 
Ambrus, vagy Kakas. Távbeszélő-központ, Sepsi 
szentgyörgy. 249 

Elcserélném szovátai villámat egy brassói ház- 
zal. Veres Pál, Szováta 545 (Muresmegyel, 2487 

Keresek Sepsiszentgyörgyön megfelelő lakást 
vagy elcserélném sepsikőröspataki lakásomat ha- 
sonló szentgyörgyivel, melyért lakbért fizetek, mig 
a kőröspatakiért lakbért nem kérek. Asztalos Fe- 
renc, Sepsiszentgyörgy, Pénzügyigazgatóság. 2458 

Sepsiszentgyörgyön, Csiki utca végén haz- 
helyek eladók 400.000 lejtől kezdve. Erdeklődni a 
baróti Likörgyár"-ban Kelemennél, Telefon 15. 

9422 

inastian 

Kereskedelem 

Olvassátok 
és terjesszétek 

a Népi Egységet 

Ma bemutatja 

Főszereplők: 

Két óral kacagás 

Redut Mozaó RBrassó 

[ 

A budai cukrászda 
cimü magyar zenés vigjátékot. 

perczel Zita, Csortos Gyula, Habos, Somlay 
A leglobban sikerütlt vigjáteék a fenti együttessel 

Előadások naponta 3-4.45-6.30-8.15 órakor 

.... 

uttatni. 

„PAPETÁRIA UNIVERSALÁ" 
papir- és irószerkereskedés, papirraktár 

Tulajdonosok: WEISZFEILER .és 
rassó, Hirscher-utca ő. Telefon 37- 

Füzetek és iskolai felszerelések. 

FORL GH. 
15 

Tanintézeti matracok kaphatók Sztakics kár- 
itosnál, Sepsei györgyön, Lenin-u, 19. 2412 

Elveszett 
Elveszett Czenk alatt cgy kis kétkerekü gyer- 

mekker ékpár. Megtaláló jutalomban részesül Todor 

irógépüzletben, Brassó, Kapu utca 31. 2465 

Ha elveszett okmányaif vagy igazolványait ke- 
resi és azokat semmisnek nyilvánitja, hogy helyet- 
tük ujakat kaphasson, tegye közzé a Népi Egység 

. 

apréhirdetéseinek „Elveszett" rovatában. 2460 
: / 

I Vegyes 

Angolul amerikai módszerrel tanitok 1.100 lej- 
ért, Házhoz jövök. ,Bucuresti" jeligére. 2483 

sukarest 

A Magyar Kölcsönkönyvtár, Bukarest, C. 
Victoriei 50. subsol (Telefon palotával szemben) 
bukaresti apróhirdetéseket eredeti kiadóbivatali 
árakkal vesz fel, 1793 

Modern életfelfogásu, progressziven gondol- 
kodó, zenekedvelő 45 éves intellektuel, feltétlen 
intelligens, megfelelő koru és gondolkozásu komoly, 
független nőnél későbbi házasság lehetőségének re- 
ményében csendes otthont keres. Kimeritő ajánla- 
tot „Nemzetiség lényegtelen" jeligére kér. 2496 

Rövid-galanteri-kötöttáru 
stb. nagyban és kicsinyben, 
nagy választékban 

Mázasság 

Nagy választék az összes papirárukban, irószerekben, irodai cikkekben. Üzleti papirzacskók, WE l SZ F E l I E 8 Testvér aknél csomagoló-, szőnyeg-, falvédő- és vajpapirok, tapéták, szines- és fehér papirszalvetták stb. Brassó, Piata Libertafii Nr. 27 NAGYBAN! KICSINYBEN! Telefon: 11-71. 

Nyomatott: Tipografia „Drum Nou7 Brasov, Str .Regele Mihai 14. 


